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 Генеральный секретарь получил нижеследующее заявление, текст которо-
го распространяется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 
Экономического и Социального Совета. 
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  Заявление 
 
 

  Проблема насилия в отношении женщин в Исламской Республике Иран 
 

 Мы представляем настоящее заявление, чтобы дать возможность иран-
ским женщинам высказаться о проблеме насилия в их отношении. Данное за-
явление основывается на результатах исследования, проведенного группой ак-
тивистов движения за права женщин в Исламской Республике Иран, в нем так-
же отражены общие озабоченности вопросами прав женщин в этой стране. 

 Исламская Республика Иран не ратифицировала Конвенцию о ликвидации 
всех форм дискриминации в отношении женщин, а в законодательстве страны 
насилие в отношении женщин не считается преступлением. В силу того, что в 
стране действует дискриминационное законодательство, женщины подверга-
ются различным видам насилия как в личной, так и в общественной жизни, не 
имея при этом никакой правовой защиты. Как кратко излагается в настоящем 
заявлении, государство не только не защищает женщин от насилия со стороны 
негосударственных субъектов, но и само творит насилие в отношении женщин 
посредством проводимой им политики. 

 В феврале 2012 года Центр по делам женщин и семьи при Канцелярии 
президента сообщил, что парламентом страны будет рассмотрен комплексный 
законопроект о насилии в отношении женщин. По словам заместителя главы 
Центра, Парвин Хедаяти, законопроект включает в себя положения, касающие-
ся как предотвращения насилия, так и защиты женщин, и направлен на реше-
ние структурной проблемы насилия в отношении женщин. Мы приветствуем 
данный шаг на пути к предотвращению насилия в отношении женщин и защи-
те женщин, ставших жертвами насилия и переживших его. 

 Тем не менее по-прежнему имеются серьезные опасения по поводу того, 
как проблему насилия в отношении женщин может решить государство, кото-
рое борется с защитниками прав человека женщин и закрывает организации 
гражданского общества лишь по причине осуществления ими своего права на 
улучшение положения женщин в стране. Большое число активисток движения 
за права женщин отбывают в настоящее время длительный срок тюремного за-
ключения, среди них, в частности, Насрин Сотудех, Бахарех Хедайят, Шива 
Назар-Ахари, Ферештех Ширази, Жила Бани-Ягуб и Маха Амрабади. 

 Несмотря на вышеуказанное сообщение Центра по делам женщин и се-
мьи, с учетом того, что текст законопроекта не был опубликован и не был при-
нят парламентом, не известно, рассматривается ли в этом законопроекте про-
блема насилия в отношении женщин в Иране, и, если рассматривается, то в ка-
кой мере. В связи с этим ряд важных вопросов, касающихся насилия в отноше-
нии женщин в Иране, по-прежнему вызывает опасения, о чем будет сказано да-
лее. 

 По данным единственного общенационального опроса на тему насилия в 
отношении женщин, который был проведен в 2004 году министерством внут-
ренних дел, более половины респондентов женского пола подвергались дурно-
му обращению со стороны своих супругов в той или иной форме, в том числе 
психическому, физическому и социально-бытовому насилию, финансовым зло-
употреблениям и сексуальным надругательствам. Поскольку иранское законо-
дательство дает мужу беспрепятственное право вступать в половую связь с 
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супругой, судя по всему, многие женщины не заявляют или не говорят откро-
венно о сексуальных домогательствах. Отсутствие поддержки со стороны со-
циальной, правовой и судебной систем подтверждает наши опасения о том, что 
в связи с регистрацией далеко не всех случаев насилия в отношении женщин 
реальные масштабы этой проблемы в Исламской Республике неизвестны.  

 В соответствии с Гражданским кодексом Исламской Республики Иран 
главой семьи является супруг (ст. 1105) и, соответственно, женщины обязаны 
подчиняться своим мужьям. Согласно статье 1108, если женщина отказывается 
выполнять супружеские обязанности без обоснованной причины, она не имеет 
права на получение алиментов. Понятие неподчинения («тамкин»), как в об-
щем плане, так и в частных случаях, трактуется весьма широко и может при-
меняться в отношении различного рода поступков: «отказ вступать в половую 
связь» являет собой частный пример неподчинения, а «выход из дома без раз-
решения» — неподчинения в общем плане. Женщина, например, обязана со-
блюдать требование общего подчинения для получения разрешения на работу 
(статья 1117 Гражданского кодекса), при выборе места жительства (статья 1114 
Гражданского кодекса) и для получения разрешения на выезд из страны (ста-
тья 18 Закона о паспортах). 

 Гражданский кодекс не запрещает многоженства, хотя и не содержит со-
ответствующих прямых указаний, позволяя, таким образом, мужчинам иметь 
четырех «постоянных» жен и неограниченное количество «временных» (ста-
тьи 900, 901, 942, 1048 и 1049 Гражданского кодекса). 

 Кроме того, мужчины имеют право на развод в одностороннем порядке. В 
соответствии со статьей 1133 Гражданского кодекса мужчина может развестись 
со своей супругой, когда он того пожелает, хотя при этом и обязан выполнять 
определенные условия, в частности выплачивать алименты. Право женщин на 
развод гораздо более ограничено, и в соответствии со статьей 1130, если жен-
щина хочет получить развод, она должна доказать, что живет в особо тяжелых 
условиях, которые делают супружескую жизнь невыносимой. К таким тяжелым 
условиям, например, относятся наркотическая или алкогольная зависимость 
мужа и/или бытовое насилие. Поскольку в иранских судах действует крайне 
патриархальная судебная система, во многих случаях женщины не получают 
права на развод, даже если удовлетворяют всем требованиям, установленным 
законом. Если женщинам все же дается развод, право опеки над детьми вне за-
висимости от обстоятельств получают мужья. Некоторые женщины, осужден-
ные за убийство своих мужей, называли в качестве одной из основных причин 
совершения убийства невозможность получить развод. 

 Кроме того, девочки подвергаются жестокому обращению в случае дет-
ских браков и принудительных браков в раннем возрасте, как правило, сопря-
женных с сексуальным насилием. В соответствии со статьей 1041 Гражданско-
го кодекса законный брачный возраст для девушек составляет 13 лет. Однако 
отец или дед девочки со стороны отца с разрешения суда может выдать ее за-
муж до достижения ею 13-летнего возраста за человека по своему усмотрению. 
В то же время согласно статье 1043 Гражданского кодекса, для того чтобы вый-
ти замуж, взрослая женщина должна получить разрешение своего отца или де-
да со стороны отца или, как альтернатива, суда. Хотя в соответствии со стать-
ей 1070 Гражданского кодекса брачный договор вступает в силу при условии 
согласия обеих сторон, девочки в таком юном возрасте не способны дать осоз-
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нанное согласие. Помимо этого, женщины не защищены от принудительных 
браков, которые распространены на практике. 

 Согласно статьям 1180 и 1181 Гражданского кодекса право опеки над ре-
бенком и его воспитания имеет отец или дед со стороны отца. Мать ребенка не 
получает права опеки над своими собственными детьми даже в случае смерти 
отца и деда. Таким образом, решения, касающиеся всех сторон жизни ребенка, 
принимает отец или дед со стороны отца. Например, согласно статье 1169 ус-
ловия опеки над детьми по достижении ими семилетнего возраста являются 
дискриминационными по отношению к женщинам, в особенности если жен-
щина снова выходит замуж. Одним из примеров легализованного насилия в от-
ношении девочек является применение телесных наказаний в отношении де-
тей, на которое родители в соответствии со статьей 1179 имеют законное пра-
во. 

 Кроме того, в Исламском уголовном кодексе имеются положения, которые 
поощряют убийства в защиту чести и гарантируют в таких случаях освобожде-
ние от наказания. Согласно статье 220 действующего Кодекса и статье 302 Ко-
декса с поправками, который уже принят, но пока не вступил в силу, в случае 
убийства ребенка отцом или дедом со стороны отца наказание «кесас» (возмез-
дие) не назначается. Согласно статье 630 действующего Кодекса этот вид нака-
зания также не применяется в отношении мужчины, который, став свидетелем 
сексуального акта между его женой и другим мужчиной, совершаемого с их 
обоюдного согласия, убивает одного из них или их обоих. 

 Женщины также подвергаются насилию в общественной жизни. Государ-
ство, постоянно обвиняющее женщин в том, что они сами порождают социаль-
ную незащищенность, в растущей мере проводит в отношении женщин поли-
тику, которая уже привела к росту насилия в их отношении в общественных 
местах. 

 После того как в 1981 году покрытие головы стало обязательным, прави-
тельство, судебные органы, полиция и добровольцы ополчения «Басидж» со-
вместными усилиями стали применять различные стратегии, направленные на 
более широкое внедрение культуры «скромности и целомудрия». Наиболее яр-
ким и наглядным примером применения таких стратегий является постоянное 
присутствие в общественных местах специальных полицейских патрулей, ко-
торые принуждают женщин соблюдать строгие правила ношения одежды, вве-
денные государством. В результате за несоблюдение этих правил сотни жен-
щин и девочек подвергаются государственными органами притеснениям и аре-
стам. 

 В последние годы дискриминационная политика также проводится в уни-
верситетах, где, в частности, действуют системы гендерных квот и приема в 
университет по месту жительства; применяется практика разделения учащихся 
мужского и женского пола; вводятся все более строгие правила ношения одеж-
ды; а некоторые студентки за несоблюдение правил ношения одежды временно 
отстраняются от занятий. После того как в течение многих лет по итогам госу-
дарственных экзаменов, проводившихся без учета гендерного аспекта, в уни-
верситеты поступало больше абитуриентов женского пола, в 2011 году доля де-
вушек в числе принятых в вузы сократилась с 60 процентов до 48,7 процента. 
Это стало следствием введения в некоторых университетах новой системы квот 
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для определенных предметов. В 2012 году 36 университетов страны закрыли 
учащимся женского пола доступ к 77 академическим дисциплинам. 

 Помимо этого, женщины подвергаются дискриминации и насилию и в 
экономической сфере. По данным доклада, подготовленного в 2003 году Цен-
тром по вопросам участия женщин в жизни Ирана, доля женщин в формирова-
нии национального дохода составила всего лишь 11 процентов. Поскольку за-
конодательство не запрещает гендерную дискриминацию в сфере занятости, 
женщинам ничего не остается, как соглашаться на работу с более низкой зара-
ботной платой и плохими условиями труда. Отсутствие равного доступа к воз-
можностям трудоустройства привело к снижению процента трудовой занятости 
женщин, особенно женщин с высшим образованием. 

 В результате роста числа жестоких преступлений против женщин, вклю-
чая изнасилования, убийства и обливание кислотой, а также широкого распро-
странения сексуальных домогательств в общественных местах женщины стали 
чувствовать себя незащищенными в общественной жизни. Хотя официальных 
статистических данных о числе изнасилований нет, после ряда случаев груп-
пового изнасилования, произошедших в 2011 году, усилилась обеспокоенность 
относительно того, будет ли государство принимать меры в ответ на проблему 
насилия в отношении женщин. По официальным данным, в большинстве слу-
чаев женщины гибнут от рук членов их семей. 

 С недавнего времени одной из задач, поставленных в рамках государст-
венной политики, стало предоставление женщинам права на доступ к репро-
дуктивным услугам. Намерение государства прекратить финансирование про-
граммы по планированию семьи в 2012 году в целях обеспечения прироста на-
селения вызывает серьезные опасения в связи с вероятностью случаев нежела-
тельной беременности и нелегальных абортов, которые поставят под угрозу 
право женщин на жизнь, а также в связи с серьезными последствиями, которые 
могут возникнуть в результате этого в сфере профилактики ВИЧ/СПИДа, перед 
которыми женщины более уязвимы. Такая политика весьма негативно повлияет 
на женщин, особенно в том, что касается положений Исламского уголовного 
кодекса в новой редакции; беременные женщины, желающие сделать аборт, за 
исключением тех случаев, когда на это имеются медицинские показания, и те, 
кто будет оказывать им в этом помощь, будут подвергаться наказанию. В соот-
ветствии со статьями 726, 623 и 624 Исламского уголовного кодекса с поправ-
ками в случае аборта мать должна будет выплатить компенсацию, а медицин-
ским работникам, которые помогают ей или проводят операцию по прерыва-
нию беременности, будет грозить до пяти лет тюремного заключения. 

 Наконец, согласно действующему Исламскому уголовному кодексу и Ко-
дексу с поправками преступлениями по-прежнему считаются некоторые виды 
половых связей между совершеннолетними людьми по их обоюдному согла-
сию, в том числе половые связи вне брака (статьи 63 и 88 действующего Ис-
ламского уголовного кодекса и статья 222 Кодекса с поправками) и однополые 
сексуальные связи между женщинами (статьи 238, 239 и Примечание 1 к ста-
тье 237 Кодекса с поправками). Обвиняемые в нарушении этих статей могут 
быть приговорены к различным видам наказания, в том числе к порке и смерт-
ной казни (статья 82 действующего Исламского уголовного кодекса и ста-
тья 225 Кодекса в новой редакции). 
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 Кроме того, Исламский уголовный кодекс с поправками не запрещает из-
биение камнями. Хотя Исламский уголовный кодекс в новой редакции одно-
значно не санкционирует избиение камнями, в нем также нет прямого  запрета 
на применение этого вида наказания. По сути, наказание в виде избиения кам-
нями по-прежнему может назначаться в соответствии со статьей 220 Исламско-
го уголовного кодекса с поправками. В случае, если в Уголовном кодексе не 
определяется обязательная мера наказания, судьи могут обратиться к ста-
тье 167 Конституции, согласно которой в отсутствие кодифицированных зако-
нов судьи при вынесении решения по тому или иному делу обязаны основы-
ваться на знании исламских законов. 

 В соответствии со статьями 637 и 638 главы 18 действующего Исламского 
уголовного кодекса уголовными преступлениями считаются и другие деяния, 
противоречащие нормам общественной морали, и, в случае если такое деяние 
было совершено не в общественном месте, обвиняемым грозит такое наказа-
ние, как порка, а в случае совершения преступления на глазах общественно-
сти — тюремное заключение. Например, женщины, которые появляются в об-
щественных местах, не покрыв голову, могут быть приговорены к тюремному 
заключению сроком от 10 до 60 дней или к выплате денежного штрафа. 

 Мы настоятельно призываем Исламскую Республику Иран: 

 • без промедления и оговорок ратифицировать Конвенцию о ликвидации 
всех форм дискриминации в отношении женщин и Факультативный про-
токол к ней; 

 • пересмотреть все законы, непосредственно дискриминирующие женщин 
или имеющие дискриминационные последствия для женщин, и внести в 
эти законы соответствующие поправки; 

 • провести оперативное и объективное расследование всех случаев жесто-
кого обращения с женщинами со стороны государственных и негосудар-
ственных субъектов и привлечь к ответственности всех виновных в со-
вершении этих противоправных деяний; 

 • снять все обвинения с активистов движения в защиту прав человека жен-
щин и отменить все вынесенные им приговоры, а также освободить всех 
женщин, признанных виновными и отбывающих наказание в виде тюрем-
ного заключения исключительно за мирное осуществление своих прав на 
улучшение положения женщин в Исламской Республике Иран.  

 
 

 


